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Magyar néplink torténelmébol:

A kilonbozé  torténetkritikai  megallapitasok  €s
elhallgatasok ellenére, miként az elmult évszazadok soran,
es mintegy koOztudatunkban ismét megujulva az elmault
masfél évtizedben, régi dicsdségének fénye €s vonzereje
arad felénk Szent Borbalabol.

Szent Ceciliahoz és Alexandriai Szent Katalinhoz
hasonloan Borbala tisztelete is joval megelézi a 7.
szazadbol rank maradt latin, gorég, szir es 6rmeény nyelven
megirt legendat, flggetlentl attol, hogy a hitelesnek
tekintett forrasok nem beszélnek rola.

e Szent Borbalat (Nikodemia +306. koril), Dioscurus
nevl eldkeld gazdag am pogany apja, kereskedelmi
utjainak idejében mindig egy magas toronyba zaratta.
A legenda szerint Dioscurus a keresztény vallastol
féltette nagyon szep es okos leanyat. Ezert zaratta egy
félrees6 maganyos toronyba.

e Borbala fogsagdban meg jobban vagyott a
keresztségre es felvételet kérte az Egyhaz
kOzOssegebe. Origenes alexandriai boélcshdz it
levelében arra kérte, hogy ismertesse meg Krisztus
tanitasaval. Origenes megértette az okos Borbala
kéreését és elklldte hozza Balint nevii papjat.

e A toronynak ket ablaka volt amelyeken at Borbéla
becsempészte magdhoz a Balint nevii papot aki
titokban megkeresztelte.



e A Szentharomsag megvilagitotta Borbala lelkét. Apja
tavollétében  ravette az  épitdket, hogy a
Szentharomsagban vetett hitének jeleként, vagjanak a
torony falaba egy harmadik ablakot is.




Borbala biro elé kerult, apja akaratabol kinzasoknak
volt  kitéve, orcajat tuzes faklyaval verték,
megkorbacsoltak. Krisztusban vetett hitével félelem
nélkiil tlirte a szenvedést, hitét nem tudtak megtorni.
Elvetemiilt apja sajat kezlileg végzett lednya életevel
(+306). Bilntetése azonban nem maradt el,
szornytettének szinhelyén villam sujtotta halalra.
Halala utan Borbala sirjanal megkezdddtek a csodak.
Tisztelete a 9-ik szazadban ugy keleten mint nyugaton
el volt terjedve. Borbala ereklyét oriznek Velence,
Konstantinapoly, Roma és O-Kairdban is. Tisztelete
Bréemabol terjedt Litvania és Finnorszag felé.

e A 13-ik szazadban az aragoniai kiralysag folytatott
targyalasokat a kairdi szultannal, hogy megkaphassa
Borbala szent ereklyéjet. Szeretik és tisztelik Szent
Borbalat Ciprus szigetén, az Egei-szigeteken,



Gordgorszagban, a Balkanon és Orményorszagban,
Gruzidban miképpen Belgiumban, Hollandiaban,
Franciaorszagban,  Svajcban,  Ausztriaban  és
Magyarorszagon is nagy tekintélynek drvend.

e A neépi tisztelet Borbala védelmébe ajanlotta a
hegycsicsokat és eroditmenyeket.

e A puskapor feltaldlasa utan Borbala lett a tlizérek
veédoszentje valamint a tlizveszélynek 1s kitett
banyaszok véd0dszentje.

e A maganyos torony meglévé két ablaka mellé
vagatott és a Szenthdromsagot jelképezé harmadik
ablak épitésenek emlékére , Borbdla a reégi
epitomesterek és kdmiivesek véddszentje lett.



e Borbala Okeresztény vértand volt, a magyar
kézépkor és barokk vildag egyik legtiszteltebb
nbészentje. Tisztelete viragzott az egész magyar
kézépkorban és az utdkor paraszt vilagaban. A
banyaszok, tizérek és Vvarak véddszentjérdl
Temesvari Pelbart nyoman olvashatunk az Erdi-
kodexben.
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Borbala oltalmaba és vedi a tiizereket is.

e Szent Borbala napjanak hagyomanya a borbalaag
vagasa. A szokast a szent legendajanak az a



mozzanata élteti tovabb miszerint a megkinzott sziiz
fejere Jézus Krisztus a paradicsomkert viragaibdl
készult koszorut helyezett, mire Borbala 6sszes sebel
meggyogyultak.

e Gazdag magyar népszokasunk hagyomanya a
szulofoldiink vidékein December 4-én Szent Borbala
napjan, cseresznyefa agat vagni, bevinni a szobéaba és
vizben tartani. Az &g Karacsonyra Kkiviragzik. Ez
Borbalan keresztil a sziviinkben kiviragzé szeretetre
utal, ha Jézus Krisztus el benne.
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A torténet ellen lehet kifogasokat felhozni — Borbala
emléke azonban masfélezer éves erdvel sugarozza
vertanusagabol aradd oltalmat a vedelmébe ajanlott
varak, tornyok, erdditmények és benne hivok felé.
“’Szent_Borbdla Jézus Krisgtus tiszta tiikre volt, ezért
sugdrozza az orok szentség vilagossagat.’’




Miutan betekintettiink Szent Borbala vértanu napjaval
kapcsolatos magyar irodalmunk szovegeibe:

kivalasztott tOrténelmi témank régmult torténetének
foldrajzi helyét, torténelmi jelentoségét, lakosait és dicso
helytallasuknak az utokor altal torténelmi, leveéltari,
archeologiai — asatasok és egyébb tényeken alapul6 targyi
bizonyitékait keressilk, értékeljuk és az utannunk
kovetkez0 nemzedék szamara tovabb adjuk, terjesztjik.
Tesszilk mindezt abbdl a szandékbol kiindulva, hogy
torténelmiinket soha tobbé ne kelljen az idegenek és
szomszéd népeink 4altal rogzitett torténelmi 1doszakok
irodalmabdl kifiirkészgetni miként hajdanaban flirkészte a
hontalan vandor , estére vajjon ki szanja majd meg és Ki
nyUjt neki szdnalombol betévo falatot €s talpalatnyi foldet a
pihenésre.

Magyar tortenelmi mdaltunk nem volt vandorokhoz
hasonlithatd, mégha megannyiszor is igyekeztek minket
koborlé nomadnak titulalni irigyeink. A Karpatok karjainak
olelesében terjed0 magyar sziilofoldiink pedig, boséges
elelmet nyujtott nekiink — és masoknak is - évezredekre
terjedd0 magyar népiink ¢€s tortenelmiink kifejlddésenek
minden szakaszaban. Ezekkel a gondolatokkal indul a
téma:

Visszakdveteljuk
Igazsagos Hollos-Hunyadi Matyas kiralyunk
es csaladjanak igazsagat



Ha odafigyeltink a 2008-as év folyaman Matyas kiraly
kirallya vélasztasanak 550-ik évfordulojat felemlékeztetd
irasok zomeére, okos ¢és nagy kirdlyunkrdl és dicsd
csaladjarol koztudatunk bizony igen szegény maradt.
Masok altal elmeseltek, igy-ugy atmagyarazott kdzépkori
forditasok, képzelet szilte kitalaciok konyvekbe tomaritett
logikatlan, tudomanytalan és sokszor elmarasztalo és igen
finomnak latszo ’’Uriembert’’ utanozgatd stilizalgatasok
zome lepte el a hazai piac tomegtajekoztatasat. Jelen
munka nem tér ki ezek részletes bemutatasara,
bemutatkoztak Ok személyesen. A tovabbiakban majd, a
példakként bemutatott esetek, Onmagukért beszélnek. E
munka f6 ce€lja kiillonben is nem a kiilonbozd mesékre
alapozottak szambavétele.

E munka egyetlen és fOo célja a Matyas kirdlyunk e€s
csaladjaval, kornyezetével kapcsolatos elmarasztalt,
elferditett, elhallgatott, legtobb esetben hatarozottan hiteles
es tudomanyos adatoknak 0sszegyjtése es bemutatasa.
Arra a terjedoben lévo téves hozzaallittatasra, miszerint a
torténelem egy nyelvileg és irodalmilag kiszinezett és az
olvasot szorakoztatdsra valdé tomegkeént 1is kezeld
tajekoztatas is lenne, netan a szerz0 egyéni hozzaallasat is
tartalmazd gondolatokkal telitett valami, véalaszunk a
kovetkezo:

A torténelem egy meghatarozott foldrajzi teriileten €16
emberek, meghatarozott idokozokben atélt multjanak
bemutatésa, atelt esemenyeinek hiteles rogzitese kell, hogy
legyen. Ami ettdl eltér, lehet akar politikai vagy kiilonb6z6
hatalmi érdekekbdl torténd manipuldcid. A szavakkal €s
eseményekkel torténé manipulacid mindig az aminek
hangzik és latszik. Manipulacio. A manipulacié pedig nem

9



torténelem.  Jelen esetben a manipulacio szo alatt a
kozveélemény burkolt modon valo befolyasolasa értendo.
Amit tet0z az olyan torténelminek nevezett, Matyas kiraly
es csaladjarol szolo kiadvany, amelyik iskolasgyerekek
részere lett  Osszeallitva, torténelmi  tanulmanyuk
tantargyaban. A TANULMANY PEDIG, HISSZUK,
TUDOMANYON ALAPSZIK.

’Minden tudomany alapvetd —meghatarozottsagahoz
tartozik, hogy viszonylag 0Osszefliggd, azonosithatd ¢&s
sz¢les korben elismert targyi szféraval rendelkezzen.”’
(magyar értelmiségi dolgozatabol).

A tudasszocioldgia és tudomanyfilozofia valamint ezek
ertelmiségiek altal valo gyakorlatba helyezésének
mibenléte sem a jelen dsszeallitas dolga.

2008-ban, el6tte, utana és azota is a vilaghalonak kdszonve,
vilagszerte elérhetd a keresO szerkezet segitségével
el6hivhatd, barmilyen témarol tarolt irodalom. A mi
erdeklddesi  koriinkhoz tartozoan is. Néhany pelda:
’Matyas kiraly a Sziléziai kronika szerint.”’

Eredmeny , legalabb 1640 irott anyag amelyekbdl arad a
’tudoméanyos tomegtajékoztatas’’. Es toltddik az olvasod
tudata. Matyas kiraly vadaszott, levette gytirijét, suhant a
gyuritlopta hollo szarnya, odalett a gylirti, Zsigmond kiraly
gylurije talan, amelyiket viszont Matyas Kkiralyunk
¢desapjanak, Eurépa ¢és a  kereszténység  dicso
védelmez6jének  Hunyadi  Janos-nak  szarmazasaval
kapcsolatban dokumental a témegtajékoztatas. Es arad a
’tudomanyos tomegtdjekoztatas’> Morzsinai Erzsébetrol,
meg a Vlajkoral meg forogj magyar és elmédben fogd fel,
hogy még ki mindenkir6l. Ha csak ’’Sziléziai kronikat™
keresel, pontosan 4930-szor.
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Matyas kiraly pedig (ldozte a madarat, mert a
tudomanyos magyarazat szerint ’’szerette a hollot’’. Nem
kevés azon tOmegtajékoztatasok szama sem ahol a
Morzsinai csaladtag {ildozte, a kis Jankulatol gytritlopta
hollét.

Arra mar nem kapunk tudomanyos magyarazatot, hogy egy
és ugyanazon gyuriitlopta hollorél van-e mindig szo , vagy
a hollok csak ugy, raveselkedtek a Hunyadi-Hollos Matyas
kiraly csaladjanak minden nemzedékeére?

Kérdeésiink:  Tudomanyos  tOrténetiras ez? Melyik
szomszédunk dicsekszik hasonlokat a sajat kiralyardl?
Kiulonben sokkal figyelemreméltobb lenne észrevenni a
tényt miszerint HUNYADI JANOS eredeti sajat pecsétjén
igen HOLLO lathatd , minusz az agyonszajkdzott
>’Zsigmond kirdly aranygyUriije’’.

Hunyadi Janos pecsétje

Hunyadi Janos eredete és nemzetsége Heltai nyoman:
1392-ben Zsigmond magyar kiraly Istrigy mellett, Dévan
felll, tAborba szallott - lanyok utan kérdezett mert *’elunta
az Ozvegyseget’’ , a hadakozasbol hazafelé négy honap
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mulva, gylriit ad a Morzsinainak..., €s igy tovabb, folyt a
szellemtelen mese 2008-ban a vizcsapbol is .

Utana lehet nézni, Heltai hatarozottan 1392-es datumot ir,
ami furcsa eltérés a szomszedaink altal is adatkent kezelt
1387-es ¢évtdl, mint Hunyadi Janos sziiletésének feljegyzett
datumatol. lgaz vannak akik az 1407-es, 1408-as vagy akar
1409-es évek terjesztésével foglalkoznak, bizonyara mas
erdekek érdekében.
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e A mai Matraverebély régmult torténetének adataibol

bizony hidba keresink a tdmegtajékoztatasban.
Nagyon kevesen foglalkoznak Verebély oseivel, és ha
igen, inkabb mellozéen. Pedig:Az 1403-ban elhunyt
Verebi Péter erdélyi alvajda emléke ettol sokkal,
sokkal tobbet érdemelne. Mert a Verebi csalad 600
evre terjedo torténelmi multja, minden magyar
tortenelemkonyvnek példamutatd ékességenek kellene
lennie, hazaszeretetbol, helytallasbol és nem kevés
mértékben Onfelaldozo életviteliikbol, lenne mit
tanulnia a megtévesztett utbkornak.

Matraverebely és Szentk(t szinte 0Osszetartozik.
Szentkut neve okmdnyokban ’‘ad fontem Vereb’ —
“’Verebi forras’’ néven 1290-ben bukkan fel eloszor. A
XIV. szazad elejen gyakran szerepel az okiratokban az
igyvédeskedé GyoOrgy deak de Vereb. Gyorgy fia,
Vereb Péter e csalad egyik nevezetes tagja, aki 1368
koral és szinte 1403-ban bekOvetkezett halalaig,
erdélyi alvajda volt. A Wass csalad oklevelei szerint
még 1394-ben mindenképpen:

Verebi Péter alvajda meghagyja az erdélyi kaptalannak, hogy Szent-
Egyedi panaszaban vizsgdlatot tartson. Kiikiillovara, 1394.0ct.30.




® 1394, jalius 27. (in Torda. f. I1. lacobi) Wereb-i Gyodrgy fia: Péter
magister erdélyi alvajda Doboka varmegye szolgabiraihoz......
Eredeti, papiron, hatlapjan befliggesztett pecsét nyomaval (DF 252807)

® 1394.0ktober 30. (in Kykelleuuara, f.VI. a. Omn. Sanct.) Wereb-i
Gyorgy fia: Peter magister erdélyi alvajda az erdélyi egyhaz
kaptalanahoz......Eredeti papiron (Wass csalad It. VI11/21(DF 252803)

® 1394. mdjus 8. (in Sancto Emerico, VIII. D. Oct. Georgii mart.)
Vereb-i Gyorgy fia: Péter magister, erdélyi alvajda bizonyitja, hogy
Zeek-i bird, az eskudtek és a kiralyi hospesek nevében.....Eredeti
papiron Wass cs. It. (DF 252810)

® 1404. november 19. (in Elizabeth vid.) A Clusmonostra-i Sziiz
Maria-monostor konventje bizonyitja, hogy ..... Werebyl-i Péter
egykori erdelyi alvajdat....Wass cs. It. (DF 252852)
Verebi Péter erdelyi alvajda 1404-ben mar + egykori +.
A maétraverebélyi templomban nyugvo Péter mester sirkdvének felirata:

Itt nyugszik a rettenthetetlen legvézhetetlen katonanak Péter
mesternek, Gyorgy fianak, Erdély egykori alvajdajanak, e templom
alapitdjanak teste, aki meghalt 1403-ban.

e Vereb Gyorgy deak (gyved, 1344-ben azert
zalogositotta el nagybarkanyi birtokat, hogy fiat
tanittathassa. Meg is lett az eredmeénye: Veréb Péter
késobb erdelyi alvajda lett és O épittette
Matraverebély templomat.

e Erdély kozepkori  torténelmének  idevonatkozo
helyzeterol, W. Kovdcs Andras oknyomozasabol
tudjuk:’’ A vajdai kancellaria gyakorlata szerint a
vajdak és az alvajdak is csak keresztnevikkel
szerepelnek sajat kiadvanyaikban. Valtozas ebben a
tekintetben csak a XIV szazad végén kovetkezik be,
amikor is a vajdak (pl. Bebek Imre) és alvajdak
(Verebi Péter) is kezdik feltiintetni csaladneviiket az
altaluk kibocsatott oklevelekben. A jelenség nem
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elszigetelt, ugyanez a gyakorlat létezett Magyarorszag
mds méltésagviselinek esetében is’’. Alljon itt egy
példa: MODL. 30693. 1367.1.24. Péter erdélyi
alvajda kiadvanya.

e Verebi Péter erdélyi alvajda Hunyadi Janos apja, a
verebélyi terilet tulajdonosa, 1370 tajan rendezte a
kornyéket csodas gyogyulasaert. Az Alfoldi lllancsa
foly0 menti mocsarakban 1368-ban sebesilt, a
Magyarorszagot tamado olah - rac - torok betorések
elleni védelmezo harcokban.

e (Viradg Benedek:1816. XIV. Magyar Szazadok, 226-ik
oldarol’’1371...Lajos kiraly a torokoktol inkabb
tartot:Olah orszag pedig haborgott.Visszasietett
tehat.Bazarad utan, Laszlo Olah vajda partot (tott.
Ellene kildte Miklést, Erdélyi Vajdat...korllvevén az
Olahoktol  kik a  hegyeken és  erdokben
leselkedének,megoletett....Elesett Péter, Vice-
Vajda...masok  szaladds  kOzben  mocsarokban
szakadvan vagattak agyon, ugymond a hazai
kronika....”’)

Az 1528 korlil nyomtatott, és nem reszletes, Lazar féle

térkepen, Horgzek néven van feltlintetve a Szilagyiak

birtoka ¢€s lakohelye, Horogszeg. Konnyli megtaldlni,
kOzvetlenil Galad felett — ami meég veletlenil sem

’Glad”. Galad ekkor viragzo varos a hajozhato Galacka

partjan. Méar az 1300-as években ismert a viragzo Galad

varos szerepe az erdélyi sészallitds egyik utvonalaként.

Az Al-Dunétol kozvetlentl északra teriilt el a See néven

jelolt ingovanyos, mocsaras teriilet, az Illancsa nevil

terllet is, a Tisza és a Temes folyok torkolatatol keletre.

Csanad, Temesvar és a Temes folyd haromszOg, a



kisebb-nagyobb folyok alkotta szigeteivel, bizony egy
igen agyonhallgatott, megtarté oszlopa volt a kozépkori
Magyarorszagnak. A Hunyadiak és a Szilagyiak
lakohelye és birtoka. Hunyadi Janos vegvara.
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1528 koriil keriilt nyomtatasba az elso, Magyarorszag teriiletét felvazolo Lazar
térkép. lgen hianyosan, helységneveink helytelen elirasaival, és falvaink igen nagy
megrostalasaval. A fenti teriilet hidnyossagait a Dozsa féle parasztlazadas
veszélyeire vald hivatkozassal magyarazza a tudés utékor. Azonban Horogszeg
tévedhetetlenil régzitve van, igaz Horgzek elirassal. Pontosan Galad felett.
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Nem talalni adatot arrol, hogy Zsigmond kiraly 1392-ben
kétszer , négyhavi (tkozet idején, Deéva kornyekén jart
volna. Vagy akar 1387-ben vagy 1407-ben.

Dévarol hatarozottan tudjuk a kdvetkezoket: Déva elészor
1269-ben fordul eld oklevélben. A XIII. szdzadban épiilt
varat a tatarok felégették, majd IV Béla Gjjaépittette. 1307-
tol harom évszazadon at, Déva az alvajdak székhelye. A
hozza tartozé 56 faluval egyttt ezen a cimen nyerte el
Hunyadi _Janos, akinek csaladja __mint _ 6rokos
magantulajdont kapta meg az eredetileg kiralyi varat.
De 1504-ben ismét a korona birtokaba kertilt.

Latin szovegben olvashatd és kevesek altal kiértékelt
adatbdl: >> Cum facta Joannis de Hunjad singula,
obitum usque, nativitatis anno 1386. praeprimis
congruant: ultra proin eum natales illius nec retrahi,
nec protrahi ex aequo possunt.”’

Hunyadi Janos aranyforintjan gyurinélkiili a hollo
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A havasalfoldi *’Serba’’ fia ’Vayk’ - méashol — ’Voik”’
meset is csak ugy lehet tudoméasul venni, ha nem
gondolkodunk a szavak jelentésén. Meg az egy csaladban
sziiletett két Janos nevi fiun. Nem tudni 1409-ben allt-e
mar az allitdlag Zsigmond kiraly altal Hunyadi Janosnak
adomanyozott Hunyadvar, vagy arra vart Hunyad, hogy
Franciaorszagi Utjarol hazatérve, a latottakkal feltdltve
Hunyadi Janos eépitse azt fel? Kilon kellene valasztani
Hunyad és Hunyadvar fogalmait amikor a Hunyadi és nem
a Hunyad-vari csaladréol tajékozodunk. Nem kapta azt
semilyen Serba meg Voyk meg semmi hasonldk, legalabbis
nem a Hunyadi Janoshoz tartozok.

Hunyadi Janos felesége és Matyas kiraly édesanyja
Szilagyi Erzsébet. Erzsébet asszony a Horogszegi Szilagyi
csalad tagja. Véletlenll sem az a személy akirdl Heltai azt
terjesztette, hogy 1443 Februar? havaban, a masodik
gyermekével kilenc honapos aldott allapotaban 1¢vo
asszony, a Szilagysagbul hazafelé utaztaban betért egy
kolozsvari gazdag szasz ember hazaba, akinél hajnal harom
orakkor ¢letet adott kisebbik fianak, a magyarok késdbbi
Matyas kirdlyanak. Es az a szasz ember olyan joszivii
vendéglato vala, igy tovabb a Heltai mesemondo, minek
eredményekent a Szilagyi Erzsebet asszony még par évig
ott maradott vendegeskedni a szasz gazdanal és Matyas fiat
Is néla kezdte el iskolaba jaratni.

A Heltai mese terjesztésének bizonyitasara alljon itt a
Vasarnapi Ujsdg 36-ik évfolyamanak 38-ik, 1889
Szeptember 22-iki szamabol néhany sor: >’ De halljuk a
haz és kiraly sziletése torténetét, Bonfini — a kiraly
tortenetirgja utan — Heltai Gaspar, Kolozsvar 300 ev
elott ¢élt tudos irdjanak népies szép nyelvén eléadva.
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>’Sziiletett vala Matyas Kiraly — irja 6 — Kolozsvaratt
1443-ban bdéjtmas hava (marczius) 27-én reggel 3
orakor, a mikor Erzsébet asszony ( a nagy Hunyadi
Janos kormanyzé neje) Kolozsvarra talalt volt jonni a
Szilagybol, s egy szolomiives gazda embernél szallott
meg, a ki szasz volt. Annal maradt az Erzsébet asszony
szallason a szliléesnek utana egynéhany esztendeig, és ott
vitték a fiut, Matyast, legeloszor iskolaba.”’

Ez ’tény’’, igy tajékoztat Heltai Gaspar alias Caspar Helth,
Matyas kiraly sajat tOrténetirgjara, a neves Olasz
humanistara Antonio Bonfinire hivatkozva. A gond
azonban ott van, hogy Heltai nem egészen azt irta, hogy O
Bonfini utan irta amit irt, hanem épp az ellenkezojét
mondta a Heltai Géaspar alias Caspar Helth, megpedig
ilyenképpen: idézet majd a tovabbiakban....

A valosagtol elszabadult feleldtlen keépzelddes, lehet,
hogy kitalalhat 1ilyet, papirra 1s vetheti megtévesztd
mes¢jet, fOleg ha a papirnyomtatashoz sziikséges kellékeket
ligyesen meg tudta szerezni €s mesejével a szasz éerdeket
képviselni. Marpedig meg tudta szerezni, marmint az elotte
mar Tinodi Sebestyén strofait magyaroknak elsoként
kOzreadott Hoffgreff nyomdasz konyvnyomdajat. Meg a
tobbi jo Gzletnek bizonyult kolozsvari értekeket.

Csak egy valamit nem tudott. Nem tudhatta, hogy a
magyarnak torténelme nem lehet érdekek iitkozdje. Mert
Szilagyi Erzsébet édesapjanak, Szilagyi Laszlonak igen
kevés koze lehetett a Szilagysaghoz, legalabbis nem
aradoznak a torténelmi adatok réla. lgaz, a Szilagyiak négy
nemzedéke mind magyar nemes. Matyas kiraly tiknagyapja
Szilagyi Lorand, dédapja Szilagyi Miklos a harctereken
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jelesked6 hadvezér volt. Matyas kirdly nagyapja €s Szilagyi
Erzsébet édesapja Horogszegi Szilagyi Léaszlé pedig a
boszniai és délvidéki hostetteiért kapta el tébbek kozott a
TEMES MEGYEI HOROGSZEG birtokot és kastelyt. ...

Heltai még elfelejtett tajekoztatni minket, hogyan képzelte
el télidé kozepén a hegyes-dombos csodas erdélyi zordon
tajakon, kozel hatszaz évvel ezeldtti kozlekedés
mivészetét. Lohaton, szadnkon vagy talan sitalpon
szaguldva, ’a Szilagybol Kolozsvarra’’, kilenchonapos
sziilléselotti terhet viselve? Szellemes. A hajnali harom
orarol mar ne is elmélkedjink. Sem arrél, hogy amig az
ujszilott Matyas, édesanyjaval par evig a gazdag szasz
gazdanal vendégeskedett, vajjon ki gondoskodott Laszlo
fiarol, azaz Laszl6 fianak hol és hogyan viselte vagy nem
viselte gondjat?

FelelOtlenseg, csaladjaval ilyen konnyelmien torodo
edesanyanak bemutatni Horogszegi Szilagyi Erzsébet
magyar nagyasszonyt! Mert kozben ugye 1444-ben
megtortént a Varnai (tkozet, is. Szinte hihetetlen, hogy ez
1do alatt €s ferjének fogsaga alatt is, Szilagyi Erzsebet
asszony gondtalanul vendégeskedett volna a joszivii $zasz
ember hazaban. Hol volt akkor Laszld fiuk? Annak nem
kellett iskolaba jarnia? Elgondolkodtato...

Grof Teleki Jozsef, a Hunyadiak kora Magyarorszagon c.
oklevelek gyiijteményében errdl igy tudosit 1852-ben.
’Heltai nyilvan mondja Kronikajaban hogy Hunyadiné
Matyas szlletése utan hosszabb ideig mulatott Kolozsvart,
es fiat itt nevelte, itt vitte legel6szor iskolaba. De van egy
oklevél is, melly altal Matyas egy varos polgarait azon sok
jokért, mellyekkel hajdan anyja irant és iranta viselkedtek,
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a harminczadtol az egesz orszagban folmenti. A levélnek
ugyan nincs kelte és abban a varos sincs megnevezve, de
Kaprinai ..ki ezen levelet kozli...azt veli, hogy itt
Kolosvarrol van sz6.”” ( ez egyik valtozata a *’hitelesnek’’
allitott, allitolagos okleveleknek, azonban, minket most
csak Erzsébet asszony és férjérol irtak érdekelnek, a tobbi
allitasokhoz még visszatériink.) A kotelesség itt, a *’veéli”’
es hitelesen bizonyitja, kozotti fogalom, tisztazasa lenne.
Akaratlanul is felmerll a gondolat, Heltai bizony, nagyon
szabadjara engedte az abrandozasait. Amibdl a Zsigmond
Kirdly és Morzsinai Erzsébet kozott *’elhangzott dialogus’
dramaja is keletkezett. Aminek végilis az lett az
eredménye, hogy Hunyadi Janos Zsigmond Kkiraly
torvenytelen fia volt.
Ami nem baj, masok is abrandoznak. Szamunkra csak az a
baj, hogy késébb, bizonyos politikai és uralkodhatnam
okokbol kifolyolag ezek a Kicsit betegesen beéllitott
abrandozasok torténelmi tényként lettek rankerdszakolva.
Legalabbis a tébbseglinkre.

Mert voltak, vannak és mindenkor lesznek nalunk,
gondolkod6 értelmiségiek is. Errdl bizonyitanak a
szamtalan  vitak  és  érvelések,  torténelminknek
meghatarozé iranytmutaté kiralyunk, és csaladjanak
tortéenetét furkeészoink irodalma. Figyeljink csak oda,
milyen forrasokkal foglalkoznak a hitelesnek mondott
torténetirdink, és melyeket mellozik, mintha azok nem is
leteznének. Ez a taktika. Ami nem nagyon okos taktika,
ugyanis azon a kepzelgésen alapszik, hogyha valamivel
nem foglalkozunk, valamirdl nem besz¢liink, akkor az majd
eltlinik, vagy talan mert nem besz¢liink rola nem is tortént
meg.

20



Marpedig ami megtortént az  kitérolhetetlendl
megtortént. Heltai meséjének alapjan 1753-ban Pettho
Gergely Kassan kiadott *’Rovid Magyar Kronika™
mivebol, még ugy értesiilink a tudnivalokrol, hogy
Zsigmond kiraly egy gyliriit adott a vele halé Boér
lednynak azzal, hogy fiat hozza fel Budara, ahol 6 urra
teszi a gyermekét. ldetartozik a kerdés: honnan tudta
Zsigmond kiraly, hogy fia lesz a Boér leanynak?

Tovabb: Magyar diakoknak Osszeallitott
tortenelemkonyvben talalkozunk egy régi festménnyel
amely alatt az all, hogy ez Szilagyi Erzsébet. Remek. A
sajnalatos pedig az, hogy az 1500. korul készilt
festményrol és a hozza tartozd Oszvald-kultuszrol vald
tudnivalokroél, proffeszor Vizkelety Andras tudomanyos
dolgozataban 0Osszefoglaltakrol, elfelejtett felvilagositani
minket a torténész. Csoda-e hat, hogy rajtunk mosolyog
nemcsak a szomszédsag hanem a nagyvilag?

Az igazsagossag eérdekében, alljon itt néhany sor
proffeszor  Vizkelety = Andras ide  vonatkozo
tanulmanyabol:

... A gylirlit lop6 szarka vagy hollo oly kdzismert, a nép
kozott 1s €10 motivum, hogy ehhez OSZVALD kozvetitd
szerepe nem latszik sziiksegesnek. .... Bizonyos azonban,
hogy a csdrében gylirtit tartd holld tévesztette meg
PULSZKY Ferencet is, mikor egy Fels6-Magyarorszagon
feltiint Oszvald-festményt SZILAGY| ERZSEBET egykort
portréjanak vélt. Jakopo De Barbari, az Alpokon tulra
vandorolt velencei miivész 1500-ban keésziilt festmenye az
ANDRASSY-csalad birtokaban volt és Krasznahorka
varaban Orizték. PULSZKY 1882-ben, a GOmor megyei
szeépmiiveszeti kidllitason mar revidealta allaspontjat, de a
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kép ekkor mar belekerilt TELEKI Jozsefnek Hunyadiak
kora Magyarorszagon c. miivébe (Pest, 1852-56) és ennek
alapjan a pesti Vigadd parkanyat diszitd dombormiivek
ko0z€(15). Lehetseges tehat, hogy a hollo véletlen vagy
szandékos atvétele, a két hollos kirdly 06sszetévesztése
régebben is elofordulhatott. Kodexiink proveniencidjanak
felkutatasa — amennyiben ez lehetséges - és a
magyarorszagi OSZVALD-kultusszal és abrazolasaval valo
behatobb foglalkozés talan fényt derithetne erre a
kérdésre.”” (15) VO. Vayer Lajos: Angol kiraly képe a pesti
Vigadon.Budapest. 1947. 1.sz.19-20.

Horogszeqi Szilagyi Erzsébet asszonynak nem volt gléria a feje koril és kezében
palmaaggal sem pozolt senkinek. Az Istentol megaldott sazdag Alfoldi ronan, arany
buzatenger és nem palma terem. A gyiiriithordozohollosOswald pedig maradjon
csak a Cilleiek Oswaldja. A szerencsétlen azonositas részletezését kihagyva, arra
mar nem is pazarolni szét, hogy Horogszeqi Szilaqyi Erzsébet magyar asszony miért
jart volna férfiruhaban ... és ezt 2010-ben még mindig nem tisztazta a kdztudatunk ?
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Durham-i Reginald hagyatéka Oswald ¢€letérdl 1165-ben
kelt. Az it Reginaldtol a gytirtsholloig és a ,,German
bridal quest” legendaig, mindmaig homalyos €s zavaros
maradt.

A Wiener Oswald vagy a Northhumbria-i kiraly, europai
szentté valasa, még tiszta magyarazatra var.

Es alljon itt még egy, magyarazatra varé jelkép.

Als6 Ausztria, Sankt Oswald helységének, cimere. Koranak leghatalmasabb eurdpai
kiralyanak cimerére, a Matyas kiraly cimerére ruhazott gyiriishollo hasonlat, szinte
kisérteties.
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e Balint Sandor, Unnepi kalendariumabdl mindenki
tudhatja a kovetkezdket: > A VII. szdzadban ¢16
Szent Oszvald, kirdly volt, az angol szigeten. A
keresztényseg terjesztésen faradozva halt
vértanhalalt. Eletét teljesen atszovi az olyan legenda
amelyikbe a pogany german hitvilag tébb eleme is
atkerilt. Tiszteletét, német f6ldon téritd, skot bencések
terjesztettek. Kultusza Karinthiaban, Stajerorszagban,
Szlovéniaban mély gyokeret vert, innen jutott el
hazank nyugati részére 1s.”’

Az Ausztridban viragzo Oszwald-kultuszra alapozott mesét,
Stajerorszag ¢s  Karinthia  hiibérurai, a  Cilleiek
terjesztették.Valodi céljukat még mindig nem dolgoztuk
fel. Ide értve az egyes szomszédainkkal dsszefont csaladi
kapcsolataikat is, persze Hunyadi Janos azaz mi elleniink.
Igy nem csoda, hogy a Cilleiek csak a sajat hatalmi
erdekiikbol terjesztették a senki altal nem keért legendat.
Marmint azt, hogy Hunyadi Janos Zsigmond Kkiraly
torvenytelen fia lenne, és ezt bizonyitando, adott oda annak
idején egy gylriit a Morzsinai hajadonnak Zsigmond kiraly.
A Spielmannsepos-ban Oswald holloja volt a gytirtt ¢€s
levelet hordozd hollo, a korabeli német mitologia,
népmesek és babondknak kedvelt alakja. Az Orszagos
Széchényi Konyvtar 31. szami német kodexével komolyan
kellene foglalkozni. Akkor a kisiskolas magyarok, és nem
magyarok, nem tanulnanak félrevezetd mescket a
magyarok torténelmérol.

Marmint masok altal nekiink irt torténelmiinkben, még
mindig arrol, hogy Zsigmond igen megorilt szép kisfianak
es neki ajandékozta Hunyad varat, neve igy lett Hunyadi
Janos. A Hollot pedig az arany gyuriivel a kiraly cimeréiil
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adta a csaladnak ¢€s ezeért lett Hunyadi Janos fia késObb
Corvin Matyas, azaz Hunyadi Matyas. Remek.

Csak valahol némi nagy baj van.

Matyas kiraly udvari torténésze a nagy olasz humanista
Antonio Bonfini, kirdlyanak megrendelésére irta meg ’A
magyar torténelem tizedei’” cimii, altala megismert
torténelmiinket. Innen tudjuk, hogy Matyas kiraly, Bonfini
szerint:”’In Corvino vico (Hollos) natus.”’

Es Antonio Bonfini szerint Hunyadi Janos édesanyja a
Gorog csaszari csaladhoz tartozott.

Kulcsar Péter értelmiségi, pontos megfigyelésének
kdszonve: Bonfini 1488-ban elhangzott értekezésébol
tudjuk, hogy ’’Corvina amely a Duna szigete, amelyet
Hunyadi Janos rokonai sokaig birtokukban tartottak’’.
1490-ben azt mondja Bonfini Hunyadi Janosrol: *’abban az
1ddben Als6-Pannonidban €lte az életét egy birtokaban levo
kastélyban, melynek Corvinum a neve.”” (Hollésvarban)
Petrus Ransanus az Annalesban ir a térségrdl, joval
Magyarorszag kovetjardsanak 1deje elott, az 1450-es
evekben. Innen tudatja Kulcsar Péter: *’Valaccia mellett
fekszik egy miuvelt sziget, amelyet a Duna szétagazasa
alkot, ezt Corvinanak nevezik... A sziget nincs messze a
torok birodalom hataratol, ezért gyakran tortént, hogy
ez a népesség ellenséges sereggel ratamadt erre a
szigetre, miért is Janos _sziiloje Magyarorszagra
koltozott.”” Kulcsar Péter itt hatarozottan hangsulyozza,
hogy CORVINA teriiletrol hallunk .( —helyesen. )
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Szoll6s-Hollos-Horogszeg és az lllancsa mocsar 1723-as Mercy féle térképen.
Sz6llas-Sellos, Hollos-Ollos, Horogszeg pediq itt mar Orosin névre hamisitva, ami
nem tévesztendé Ossze a térképen a Kisoroszt -- malOrosin -nak titulalo nevével.

1560 koruli térképen kedves olvasd figyeljik meqg, az akkori — kozépkori
Magqgyarorszag teruletén, a Hungary-Transylvania-Wallachia harmas_tertletnek a
kozos talalkozé pontjat. A Temesvar Banat féldrajzi helyét. Magyar irodalmunk
legnagyobb gondolkoddjanak ténytfeltard, torténelmi tanulmanyanak eredményét
igazold bizonyitékként, ide még visszatérink. Mert amikor Matyas Kiralyrdl
tanulunk _ torténelmet, akkor az orszag kozépkori helyzetét, teriletét
tanulmanyozzuk, és a helyzetet a k6zépkorhoz viszonyitva értékeljik. Maskilénben
oszintétlenek vagyunk onmagunkhoz és masokhoz is. 1560-ban még nincs ’’Banat’’.
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e Verebi Péter az lllancsa terlletén tortent sebesilése
utan ter vissza verebi birtokara, rendezte a Szentkuti
volgyet, utat vezetett a forrasokhoz — a_Szent LaszId
forrashoz is, a verebélyi templomot gotikus stilusra
epiti at, a templom mellé tagas kolostort is épittetett,
amely azonban teljesen elpusztult.

37wm

v Jﬁbﬂaﬂe][anz dyen, funirn. i,

Temesvar és Nandorfehérvar (Belgrad) kozott féluton keresendo, az Illancsa és
mocsaras terilete, ahol az 1300-as években, 6nfelaldozé nehéz harcokban védték
eleink a Hazat, a délrél jovo rac-torok-olah tamadasoktol. Verebi Péter alvajda
Hunyadi Janos apja, itt sebesilt 1368-koril. Illancsa is sokféle névre Kiforgatva
lelheto fel, a nekiink masok altal felvazolt térképeken. Olyan személyek térképezték,
nyomtattak évszazadokon at a magyar tertletet akik szamara idegen volt a térség,
leqtobbszor idegen érdeket képviseltek, nyelviinket sem beszélték.
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e Verebi Péter Zsigmond kiralytol 1398-ban Verebély
részére Nagyboldogasszony-napi Bucsi engedélyt
kapott. Az orszagos jellegli vasar Verebélynek, a
mezdvarosi jog megadasaval volt egyenértekl.

Az 1980-as években a Parizsi Egyetem torténész
proffeszora Henry Bogdan adta ki: From Warsaw to Sofia
- Warsoétol Szofiaig cimi, értelmisegiek ertékelése szerint,
egyike a legtargyilagosabb térténészi tanulmanyat. Innen:
Magyarorszag, flggetlenségének magaslatan
(1458-1490) c. idoszakrol foglaltakban pedig megtanultuk
a kovetkezOt: *> V. Laszlo halala utan a Magyar
Orszaggytilés elutasitotta a Habsburg III. Frigyes
tronigenyét, és a nemzeti kiralyt Hunyadi Matyast
valasztotta. Az erdeélylr nemes csaladbdl elsdként apja
Hunyadi Janos irta be nevét a torténelembe amikor 1456-
ban megallitotta a torok tamadast Belgradnal. Matyas
tObbszOr Corvinus Matthias néven van nevezve. A kifejezés
az Olasz humanistatdél Bonfinitdl szarmazik. A név a kiraly
cimerére utal. A Hunyadi csalad cimere egy Hollot
tartalmaz, ami latinul corvus . Utalas ez a csalad Hollos
falubol valo szarmazasara. A 15-ik szazad Europajanak
legnagyobb uralkoddja volt Matthias Corvinus.”’

Antonio Bonfini irta meg ’>>A magyar torténelem
tizedeiben’’ az erdélyi nemes Hunyadi csalad, altala
megismert torténelmét, és Bonfini mester irta le eloszor
a magyarok kiralyanak csaladi nevét, az eredeti Hollds
Matyas nevét latinul: Matthias Corvinus.
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Most idekivankozik meég egy fontos gondolat, kedves
olvasé. Hollos, Hunyadi, Corvinus nevekkel szerencsenkre
talalkozunk még manapsag. Annyira még nem
rugaszkodott el a torténelminkfélrevezetése, hogy ezeket a
neveket-fogalmakat is megmasitotta volna. Mint ahogy
megmaradt szamunkra Horogszegi Szilagyi Laszlo,
Horogszegi Szilagyi Erzsebet és batyja, a nagy hadvezer
Horogszegi Szilagyi Mihaly neve.

Es ha mar Horogszegi es Hollos, akkor hogyan lehetséges
az, hogy a korra jellemzd és a kor gyakorlatat meghatarozo
névadasok kozott, eddig még soha sehol nem talaltunk
utalast a nagy csaladot Kolozsvarral is szorosabb
kapcsolatba hozhato Kolozsvari elnevezéssel?

Ezzel a kérdéssel még béven és sokat foglalkozunk.

Mieldtt e kérdeéskor ellen barki kifogast emelne, legytlink
megnyugodva. Kincses marad azért nekink még
Kolozsvar.

Elészor azonban, néhany tudnivalé torténelmi teriiletiink foldrajzi,
politikai helyzetérél. TEMESKOZ a Magyar Néprajzi Lexikon szerint:
a Maros, a Tisza és a Duna altal kozrezart siksag, amelyen a Temes
folyik keresztill. A kozépkorban viszonylag siriin lakott, viragzo
magyar videk volt. A legrégibb magyar tajnevek koézé tartozik. A
kézépkorban SOSEM VOLT BANSAG. A 15-ik szazadtdl a temesi
foispan vagy temesi_grof a déli hatarvidék —Torontal, Temes, Keve,
Krasso megyek es a Szorényi bansag —katonai parancsnoksagaval volt
megbizva. Tobbek kdzott ezt a méltdsagot viselte HUNYADI JANOS és
Kinizsi Pal is. A Temeskoz a >’Temesi Bansag®’ nevet csupan 1718-1778,
illetve 1849-1861 kozt viselte. Az 1848-as Magyar Szabadsagharc utan
Temesi Bansag és Szerb Vajdasdg cimen a Bacska és Szerémség egy
részével egyiitt. A torokoktol valo visszafoglalas utan a bécsi
kormanyzat sajatitja ki, és a bécsi kormanyszervek (gyarmatositok), a
kipusztult és elmenekiilt magyar lakossag helyére els6sorban német

telepesek bekoltozését tették csak lehetové. A 18-ik szazad végétol és a
19-ik szazadban befejezoleg, koltozhettek vissza magyarok. A Temeskoz
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szerb és roman lakossaganak bekoltozése a 17-ik és 18-ik szézad
politikai viszonya volt.

Szentklaray Jend, Borovszky Samu, Kalmany Lajos, Siposs Lénard

Istvan OFM — Frater Lénard, torténelmi értéki munkaival mintha
elfelejtetttink volna foglalkozni.

A 7-ik szazadban élt, és 1500-ban vaszonra ker(lt angol
kirdlyt abrazol6 festményrol pedig:

St Oswaldot azért mégse nezzik Szilagyi Erzsébetnek.




Schodeln¢, mint *’ Szildgyi Erzsébet”
(Vasarnapi Ujsag 1854-1860)

Schodelné Klein Rozalia az elso
operaprimadonna Magyarorszagon

(1811-1854)

Barabas Miklos rajza

Itt a kbzépkori n6i viselet érdekeljen minket. Azt értékeljik.
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Lehetséges, hogy a nagy operasztar itt Bathory Erzsébetet alakitotta.
Nem lényeges, csupan a kor viselete a mérvadd, ami nem Oswaldhoz
hasonlithato.
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A gyéaszruhaban a miivésznd,
Horogszegi Szilagyi Erzsébet asszony szerepet adta, a Hunyadi Laszlo
operaban.

Az igazsagossag érdekeben, lassuk mit mulasztott el a hazai
tomegtajekoztatds, amir6l ismeét a szomszédoktol kapunk

felvilagositast.

e Urkunden und Regesten aus den K.U.K. Reichs-Finanz-Archiv-Jahrbuch
der Kunsthistorischen Sammlungen des Allerhéchsten Kaiserhauses. Wien,
1885, No. 2250, 2285, 2397, 2550.

e The Burlington Magazine Publikations, Ltd. 1924

EGY ISMERETLEN ARCKEP JACOPO DE BARBARI ALKOTASABOL
1500, aprilis 8-an Maximilian Csaszar a Niirnbergben €16 venéciait, Jacopo
de Barbarit alkalmazta a csdszari udvarhoz festdnek, egy évre. A feliil
megjeldlt bécsi archiva szam alatt a bizonyiték erre.

Ebben az egy évben készilt el Barbari ismeretlennek vélt festménye,
amelyen egy férfi bal kezében a foldgomboét tartja amelyen egy csOrében
gylrit tart6 hollo all, a masik kezében palmaag €s a sceptre.

A kép sarkan az 1500-as év lathatd. Egy karpataljai kastélyban, Magyar
nemes tulajdonaban van aki ugy gondolta, hogy Mathias Corvin anyjanak
Szilagyi Erzsébetnek portréjat fedezte fel a festményen. Mert a csdrében
gylrit tarto hollé a Hollos cimer jelképe. Els6 latasra nehéz meghatarozni,
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hogy nét vagy férfit abrazol-e az alak. Am a turban kérili dupla gléria fénye
nem lehet Matyas kiraly anyjanak feje korul, mivel nem szentté avatott.
Azonban létezik egy Angol kiralyrol sz6lo legenda, akit egy hollo Kisér.
Vilagos, hogy itt St. Oswald holl6jarél van szo, amelyik 6ssze lett
tévesztve , a CORVINS - HOLLOS csalad cimerével.

Barbari ezen eredeti festménye 1500-ban készult el. Munkassagara Durer
mivészi stilusa hatott, aminek felismerésekkor Maximilian azonnal
magahoz rendelte Barbarit. (a teljes szOveg a tovabbiakban angol nyelven
mellékelve: Andre de Hevesy tolla nyoman, An Unknown Picture by Jacopo
de Barbari ).

A szerzO, az 1885-06s bécsi adatokra hivatkozva, 1924 juliusaban kozzétett
felvilagosito tudositdsa nyoman.

Igy olvasték és tudtdk ezt a magyar Hollés Matyas kiraly és csaladjanak
cimerérol a nagyvilagban, mar 1924-ben az érdekelt értelmiségiek.

Nalunk, magyarhonban pedig, még 2010-ben is sokan, Horogszegi Szilagyi
Erzsébet magyar asszonyt latjak, SZENT OSZWALD angol herceg
portréjanak festményében. Hunyadiné ettdl tobbet, sokkal tobbet érdemelne.
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half open; then lower down, in the centre of a
group a man turned three-quarters to the right
and pointing with his finger to some soldiers,
no doubt dicing for Christ’s raiment.

The three masculine heads on the front of the
sheet at Chantilly are studies for these three
figures in Diinwegge's picture.

The two female heads on the back of the
same sheet are not represented in the picture,
but one may suppose them to be studies for the
lost portion of the Crucifivion of which the
Duke of Norfolk possesses only the second part,
The woman drawn in fullface is distinctly
reminiscent of the Saint Veronica of Diin-
wegge's Crugifixion in the Miinster Kunst-
verein; and the head shown in threequarter
view, with a head-dress and a band under the
chin, recalls the holy woman seated with two
children, on the lower part towards the left in
this same Miinster picture. LOUIS DEMONTS

AN UNPUBLISHED PORTRAIT BY
MARTIN VAN HEEMSKERK. — At the
Villeroy sale at Paris on April 28, 1922, number
thirty in the catalogue, appeared the Porlrail
of ¢ Man in Black, here reproduced on
the Plate. It was attributed to the school
of the upper Rhine of the sixteenth cen-
tury; but anyone who has admired Martin
van Heemskerk's Self-porirait at the Fitzwilliam
Museum, Cambridge, will recopnize in the
present work the hand of the same master. The
green landscape with the ruins suggestive of
the Colosseum are alone as good as a signature,
and the heavy and very peculiar foliage of the
trees is exactly repeated elsewheré, notably in
the Good Samaritan in the Musée Civique at
Haatlem and in the Brunswick Baptism of
Christ,  The hands in the present example are,
in their nervousness and their mannerism,
absolutely typical.  Both the build and the
expression of the face are so similar in the
present and in the Cambridge portraits (hat we
are justified in suspecting the picture now con-
sidered to represent the artist himself, The
resemblance is éven more striking with the face
on the lower part of the Adoration of the Magi
in the Mauritshuis, which Carel van Manders
believes to represent Heemskerk,

Carel van Mander tells how he saw at Alk.
maar, in the house of Jacques van der Hoecke,
Heemskerk's nephew and heir, a whole series
of self-portraits painted by our artist at one
time or another in the course of his career,
However, until now none of these has been
known to have survived, except the Fitzwilliam
Museum example, which is dated 1553 The
portrait from the Villeroy sale, judging from
the younger appearance of the sitter, must have
been earlier. The bouquet of pansies, roses
and violets which he holds in his hand rather

suggest the occasion of his first marriage, just
after his return from Italy in 1537. Martin van
Heemskerk was then forty. LOUIS DEMONTS

AN UNKNOWN PICTURE BY JACOPO
DE BARBARI—On April 8 1500, the
Emperor Maximilian appointed the Venetian
Jacopo de Barbari, then living in Niiremberg, to
be court painter for one year, After a few days
the Emperor offered the artist twenty-four florins
wherewith to purchase a horse, and four years
later Barbari, still living in Niiremberg,
obtained from his sovereign a large sum: two
hundred and fifty-four florins.!

We have had the good fortune to discover an
unknown painting by Barbari dating just from
this period. It is of a man holding in his left
hand a globe surmounted by a raven, and in his
right a sceptre and palm [Prate]. Above
in one corner can be seen the date 1500,
and in the other the Caduceus. This panel
is 51 cm. by 40 cm. It is in a castle in
the Carpathians, acquired not long age by
a Hungarian noble, who thought he had
discovered the portrait of Elizabeth Szilagyi,
mother of Mathias Corvin, And, indeed,
the raven holding a ring in its heak repre.
sents the Corvin arms. At first sight it is
difficult to decide if the figure is that of a man
or a woman, so impassive and impenetrable are
the features. But a double aureole shines above
the head enveloped in a sort of twrban,  The
mother of Corvin could lay no claim to this
attribute of sanctity. There is, however, a
Saint Oswald, the legendary king of England,
who is generally depicted accompanied by a
raven. He was the owner of a raven remarkable
as a savant and latinist. The prince, unfortu-
nately, became enamoured of a princess, whose
jealous father had the annoying habit of killing
the aspirants to his daughter’s hand. The
raven came to the rescue by flying to the prin.
cess, placing the ring on her finger, and reason-
ing with the savage father in Latin, thus
enabling Oswald to espouse the lady. But his
happiness was of short duration. A pagan
king defeated his army and martyred him,
Clearly, it is the raven of St. Oswald which has
been mistaken for the insignia of the Corvins,

This authentic work by Barbari enables us to
establish that in 1500, the same year in which he
finished in Venice the large wood engraving of
the plan of the town, he painted a figure which,
more than any other of his paintings, shows the
influence of Diirer, 1t was at this moment that
Maximilian summoned the Master of the
Caduceus to Niiremberg.,  This prince was a
devout worshipper of the saints belonging to his

U Drhunden und Regesten aus den KUK, Felchs-Finane.
ArchivJakebuch der  Kunsthistorischen  Sammlungen  des
Mllerhdchsten  Kaiserhauses. Wien, 1885, No. 2230, a2fls,
2397, 2550

299



A parizsi egyetem torténésze, proffeszor Henry Bogdan — From
Warsaw To Sofia c. tanulmanyanak idevonatkozo szovegébdl.:

Independent Hungary at Its Height (1458-1490)

“’Upon the death of Ladislas V (also king of Bohemia under the
title Ladislas 1 ), the Hungarian Diet of January 1458 rejected the
Habsburg candidate Emperor Frederick Ill in favor of a national
king, Matyas Hunyadi. Born in 1443, Matyas came from a
Transylvanian petty noble family that first made history when his
father, Janos Hunyadi, stopped the Turks at Belgrade in 1456.
Matyas is often referred to as Matthias Corvinus, a term originated
by the Italian humanist, Bonfini. The name refers to the king’s coat
of arms; the coat of arms of the Hunyadi family containes a crow,
corvus in Latin, which is an allusion to the family’s origin in the
village of Hollos, meaning *’to crow’’ in Hungarian.

Matthias Corvinus was one of Europe’s greatest sovereigns during
the 15th century. Under his reign, Hungary become the heart of a
vast empire centered around the Danube.”’

Henry Bogdan szerint, a Hunyadi csalad cimeres holldja utalés, a
csalad Hollés falubol valo szarmazasara. Hollos Matyas kiraly a
15-ik szazadban Europa leghatalmasabb uralkoddja volt.

Es meégis, mennyi elmarasztalo, lekicsinyld, félrevezetod,

gyliriskodo, megtévesztd, magyar nyelven fogalmazott irodalom
éktelenkedik, ezen hatalmas magyar csaladrol a nagyvilag felée.
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Amikor Galddmonostor még 1étezett a Dunatdl északra Keve az elsd *’sziget teriilet’” mig
folotte  Totmonostor teriilete az akkori és mai értelemben Horogszeq, Hollds
jobbagyfaluk, valamint a helytallok, Hollésvar és Horogszeg castrum végvarai.
Matyas Kiraly és felmenoinek birtoka. Fiat Corvin Janost ebbdl a tulajdonjogbél
kellett Kiforgatni, hogy utanuk johessenek az *’6rokosok’’. Ez volt a Corvin sziget.
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foldbirtok. Torontal, Temes, Krass6-Szorény, és Hunyad varmegyék. Hunyadi Janos
Szorényi bansaganak idejében. Itt estek aldozatul a Horogszegi Szilagyi és a Verebi
Hunyadi csalad tagjai, a magyar torténelem legdicsébb vezérei. Emlékiik legyen
aldott.

osfolac,
(Kosztoldc)
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Hunyadi Janost és korat megorokitd szemléltetd abrazolas
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Hunyadvar, Déva, Temesvar Matyas kiraly csaladjanak agyonhallgatott lakhelyei.
Orsova fontos atkeldhely a Dunan, a csalad orszdgmegtartd hadjarataiban.
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Temesvar , Belgrad (Nandorfehérvér),-Orsova(Vaskapu),-Nikopol,-Sofia,-Pristina
(Rigdbmez6),-Nish (Nis) ,-Varna a hatéarteriilet ahol az 1300-as évektél 1526-ig, a dics6
hadvezérek, Verebi Péter és utodai, a Hollos- Corvin, a Szilagyiak, Hunyadiak életiikket
aldoztak hazajuk, hitlik, terliletiik és nem utolsésorban Eur6pa megmentésének
érdekében. 1910-re mar valdsagos szégyen, Oseink dicsdségének és nagynevii
multunknak aldatlan allapota. . Méara, a harmadik évezred 2011-es évére, valdsagos
cirkuszt iz a komolytalan utokor, e nagy csalad emlékével.
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A siserehad ’6rokosok’’ mint a saskak, szeletelték, osztottak rontottak bontottak Szent
Istvan orszaganak déli hatarrészét. Osi magyar helységneveinket irgalmatlanul irtottak,
hamisitottak. Tertiletiinket vagdaltak, nem Osszetartozo részeket dsszeragasztottak, Osi
torténelmi egységeket irgalom nélkil csonkitottak, kiardsitottak, dobra vertek, arvereztek,
atneveztek. Mocsarakban meghtizddo 6si tiizhelyeinket semmibe vették.
Temesvar, Nagy-Kikinda (Ecehida), a Duna-Tisza szétagazasa Titelnél, Belgrad
(Nandorfehérvar), a németil Kubin-ami magyarul mindig csak Keve és soha nem
corvinum sem K6 vara a ’kd’’ szobol. Azért nem, mert a ‘kd’ népies nevezete
nalunk, szdgedélyi magyarokndl mindig csak - kiivi —kive-kii , és soha nem kove-
kovi —ko. A szogedélyi magyar embernél a ’kell még k6?”’ magyarul ugy szol, hogy
“koll még Kkii?’’. Ne folytassuk tovabb orokérvényii imankkal: Latjatok feleim, mik
vagyunk...(az ii eleinknél igen megbecsiilt és nem lebecsiilt “’népies’’ hang).
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Szentklarai Jend katolikus lelkészt Zichidorf teploméban szentelték pappa.
Illancza teriiletének t6szomszédsagaban.
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Stefan Lazarevic (1377-1427) Szerb despota uradalmi teriilete 1422-ben.
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